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Technische Daten

Stoff/Leder

Polsterung

Schaumstoff.

Rueckenlehne

Gepolstert. Sperrholzschale.

Sitz

Gepolstert, Sperrholzschale.

Stuhluntergest
el

Geb. Massivholz in vorgenannter Essenz

Stapelbares Modell

Anmerkungen

Pflegeanleitung
@ Lichtechtheit |Gut
Waschen |bis max 30° waschen / Feinwaesche
&/
Buegeln  [Buegeln bei mittler Einstellung
Chemische |Spezielle lederreinung
@ Reinigung
D Bleichen |Chlorbleiche moeglich
Zusammensetzung
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Indicazioni generali

- Il prodotto e stato progettato per essere utilizzato come seduta in normali
condizioni di appoggio con basamento ( su quattro gambe - a slitta - con
mane \&c su piastra e/o quattro/cinque razze ) su una pavimentazione piana
e livellata.

- Non salire in piedi sul prodotto; non utilizzare lo schienale o i braccioli
come seduta.

yuh\m%_.m.wm particolare attenzione qualora il prodotto venga utilizzato da
ambini.

- Il prodotto non € adatto per uso esterno o ambienti ad elevata umidita,
salvo diversa indicazione su scheda prodotto.

- La vicinanza o il contatto del prodotto con fonti di calore puc arrecare
danno allo stesso, all'ambiente circostante o rappresentare un pericolo
per le persone.

- Non trascinare bensi sollevare il prodotto per il suo spostamento.

- Prima di iniziare I'eventuale assemblaggio del prodotto, individuare tutti i
componenti previsti utilizzando la documentazione allegata.

- Il prodotto che preveda un utilizzo in-door, se esposto alla luce diretta e/o
agli agenti atmosferici, pud essere soggetto a variazioni di colore o
deterioramento.

- Per la pulizia del prodotto utilizzare esclusivamente un panno pulito
inumidito con acqua; eventualmente usare del sapone neutro; non
utilizzare prodotti abrasivi.

- | liquidi versati sul prodotto devono essere subito asciugati.

- In condizioni di normale uso del prodotto, le vernici usate non costituiscono
pericolo per I'utilizzatore.

- Tessuto e pelle: per la manutenzione, attenersi alle indicazioni allegate;
per straordinaria manutenzione rivolgersi al rivenditore di fiducia.

- Emissione di formaldeide: i materiali legnosi utilizzati appartengono alla
classe E1 della norma europea En120.

- Non disperdere nell'ambiente i materiali dell'imballaggio ed eventuali
prodotti inutilizzati; Per lo smaltimento di tali rifiuti contattare le autorita e/o
I servizi preposti.

- Avvertenza: la presente scheda prodotto pera alle disposizi
della legge del 10 aprile 1991 n. 126 “Norme per 'informazione del
consumatore” e al decreto dell’ 8 febbraio 1997 n. 101 “Regol:
d’attuazione”.
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Allgemeine Anleitungen

- Dieses Produkt wurde zum Sitzen unter normalen Umsténden mit Auflage

in 4 Punkten (auf 4 Beinen freischwinger, mit mittelsaeule, mit bodenplatte,

\“m\mmmﬂ.xwi\vmm‘. bodenplatte) auf einer flachen und ebenen Bodenflache
niwickelf.

- Nicht auf den Stuhl steigen, die Armlehnen und den Riicken nicht zum
Sitzen bentitzen.

- Bei Benutzung von Kindern erhéhte Aussicht.

- Das Produkt ist nicht fiir den Aussenbereich oder fiir Umgebungen mit
hoher Luftfeuchtigkeit geeignet, sofern es nicht anderweitig im Datenblatt
angegeben ist.

- Die Néhe oder der Kontakt mit Warmequellen kénnen Schéden fiir das
Produkt, die Umwelt oder Personen hervorrufen.

- Bei Verstellen des Produktes nicht schieben oder ziehen, sondern durch
Hochheben verstellen.

- Vor dem Auspacken des Produktes beachten Sie alle vorgesehenen
Komponenten, siehe beigelegte Beschreibung.

- Um kleine Teile nicht zu verlieren, entsorgen Sie die Verpackung nur, wenn
sie die Montage des Produktes beendet haben.

- Das Produkt wurde fuer den Innenbereich konzeptiert. Bei Einsatz im
Aussenbereich koennen durch atmosphaerischen Einfluesse und direktes
Sonnenlicht Farbveraenderungen oder Beschaedigungen vorkommen.

- Fir die mm\i@__\:m des Produktes verwenden Sie ausschliesslich ein
sauberes, mit Wasser angefeuchtetes Tuch, eventuell kann eine neutrale
Seife verwendet werden. Achtung: verwenden Sie keine Scheuermittel.
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Feuchtigkeit nicht eindringen kann.

- Unter normalem Gebrauch haben die verwendeten Beizen und Lacke
keine geféhrlichen Auswirkungen auf die Gesundheit des Verbrauchers.

- Stoffe und Leder: fuer die Pflege halten Sie sich an die cm\mm\mﬂm:
Pflegehinweise, fiir spezielle Instandhaltung wenden Sie sich an den
Héndler Ihres Vertrauens.

- Ausstrahlung von Formaldehyd: Die verwendeten Materialien gehéren der
Gruppe Klasse E1 der europaischen Norm EN120 an.

- Entsorgen Sie die Verpackung oder nicht mehr gebrauchte Produkte mit
autorisierten Entsorgern.

- Achtung: Diese Produktbeschreibung befolgt das am 10.April 1991
erlassene Gesetz Nr.126 “Richtlinien fiir die Information des
Endverbrauchers” und der Verordnung vom 8.Februar 1997 Nr.101
“Durchfiihrung der Ordnungsvorschriften”

Indications générales

-Le produit a été étudié et réalisé pour étre utilisé comme assise aux condi-
tions normales d'appui (sur 4 pieds traineau, avec pietement central avec
appui sur plaque et/ou quatre/cing rayons ) sur un sol plan et nivelé.

-Ne pas monter sur le produit; ne pas utiliser le dossier ou les bras comme
assise.

-Faire particuliérement attention si le produit est utilisé par des enfants.
- Le produit n'est pas adapte pour usage en extérieure ou dans des environ-
nements trés humides, sauf indication contraire sur la fiche produit.

- La proximité ou le contact du produit avec des sources de chaleur peut
endommager le produit, le milieu environnant ou représenter un danger pour
les personne.

- Pour son deplacement, ne pas trainer le produit mais le soulever.

- Avant I'éventuel assemblage du produit, déterminer tous les composants
prévus en utilisant la documentation ci-jointe.

-Terminer I'assemblage du produit avant de jeter 'emballage a fin d’eviter la
perte de petits composants.

- Le produit qui prévoit une utilisation en intérieur peut étre sujet a des
variations de couleurs ou & des détériorations s'il est exposé directement a
la lumiére du soleil ou aux agents atmosphériques.

- Pour le nettoyage du produit utiliser exclusivement un chiffon propre
humide; éventuellement utiliser du savon neutre; ne pas utiliser de produits
abrasifs.

-Les liquides versés sur le produit doivent étre essuyés tout de suite.

-En conditions d'utilisation normale, les vernis utilisés ne constituent aucun
dommage pour 'utilisateur.

-Tissu et cuir: pour I'entretien, suivre les indications ci-jointes.
-Pour un entretien particulier, s'adresser au revendeur.
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classe E1 de la norme Européenne EN120.

- Avant de jeter 'emballage ou d’éventuels matériaux non utilisés contacter
les autorités compétentes.

-Cette déscription du %3&:: est conforme aux dispositions de la loi
du 10 avril 1991 n. 126 “Normes pour I'information du consommateur “
et au décret du 8 février 1997 n. 101 “Réglement de réalisation”.

Allgemeine Anleitungen @

- Normal use: this item must be used as a seat resting (on four legs,
cantilever - - with central basement on plate or on four/five spoke-base) on
a flat floor.

-Do not climb on the product and do not use the back or the arms as a seat.
-Take special care when the product is used by children.

-The product is not suitable for outdoor use or for environments with high
humidity, unless otherwise stated in the data sheet.

- If the product is close to or exposed to any heating system, it can get
damaged or damage the environment or represent a danger to people.

-Do not drag, but lift it before moving it.

-Before assembling, check all the necessary parts, using the enclosed
documentation.

- In order to avoid the loss of small parts, complete the assembling before
throwing the packaging away.

- Indoor products, when exposed to direct light and/or atmospheric agents,
can be subject to colours alterations or deterioration.

- For cleaning the product use exclusively a clean damp cloth, in some
cases use natural soap. Warning! Do not use any abrasives.

- Any liquid spilt on this product must be dried immediately afterwards.

m_‘ugm mo:jm\ use, the varnishing products are not a danger to the user's
ealth.

-Fabric and leather: for their maintenance follow the enclosed information.
-For extraordinary upkeep, please refer to your trusted retailer.

-Emission of formaldehyde: the wooden materials used belong to class E1
of the European regulations EN120.

- Please contact the competent authorities to get rid of the packaging and of
the unused materials.

- Warning: this products description complies with the law regulations
of 10/04/1991 n. 126 “Rules for the consumer’s information” and with
the decree of Feb. 8 1997 n. 101 “Regulation of putting into practice”.
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